%) ‘ Navod na montaz
a pouzivanie

Tento navod si dokladne precitajte
a uschovajte ho pre neskorSie pouzitie.

Suprava bazéna WATERFUN ¢islo vyrobku: 3000005 / 3000005CH
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KURZANLEITUNG / NOTICE SOMMAIRE / GUIDA RAPIDA / BEKNOPTE
STRUCNA PRIRUCKAG / STRUCNY NAVOD / MANUAL CU INSTRUCTIUNI PE

(® Pool-Standort wéhlen

(& Sélection de I'emplacement

D Scegliere il luogo per la piscina

QD Locatie zwembad kiezen

(S Vilja placering for basséngen

& Pool-volba mista

GK Zvolte miesto intalacie bazéna
Selectarea locului de amplasare a piscinei

@ Vlies auslegen

(® Pose du tapis feutre

(D Posare il velo protettivo
QD Viies uitleggen

(8> Légga ut duken

& Polozeni rouna (viakniny)
GB Rozlozte podlozku
Amplasarea paturii drenante

@ v _ =0lX

(® Untergrund vorbereiten

(® Préparation du terrain

(D Scegliere il luogo per la piscina
QD Ondergrond voorbereiden

(S Forbereda underlaget

& pfiprava podkladu

G Pripravte podklad

Pregétirea solului de baza

@ Folie auslegen & Luftwulst aufblasen

(® Déploiement du liner & Gonflage du boudin
(D Posare il liner e gonfiare I'anello superiore
QD Folie uitleggen & luchtrand opblazen

(> Légga ut folien och blésa upp luftvulsten

& Folie polozena & vzduch vytlaten

&K Rozlozte foliu a nafiknite nafukovaci diel
Intinderea foliei si umflarea elementul gonflabil
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HANDLEIDING / KORTFATTAD BRUKSANVISNING

SCURT

(@ Ventile und Filteranlage anschlieBen (@ Mit Wasser befiillen

(® Raccordement vannes et installation de filtrage (@ Remplissage d‘eau

(D Collegare le valvole e I'impianto filtrante (D Riempire con acqua

QD Ventielen en filterinstallatie aansluiten QD Met water vullen

(> Ansluta ventiler och filteranordning (8 Fylla basséngen med vatten
& Pripojeni ventilu a filtracni systém & Naplnit vodou

GB Pripojte ventily a filtracné zariadenie &K Napliite bazén vodou
Racordarea ventilelor si instalatiei de filtrare Umplerea cu apa

Dodrzte podrobny navod
na nasledujucich stranach.

(@ Eine ausfiihrliche Anleitung in Ihrer Sprache steht im Internet
unter http:/download.waterman-pool.com fiir Sie bereit.
(@ Une notice d'utilisation détaillée dans votre langue est disponible
sur le site Internet http.//download.waterman-pool.de
(D Potete trovare la descrizione dettagliata nella vostra lingua in
Internet all‘indirizzo http://download.waterman-pool.de
QD Een uitgebreide handleiding in uw taal staat op internet
onder http://download.waterman-pool.de voor u klaar.
(8> En utférlig anvisning pa ditt sprék finns att ladda ner pa Internet under adres-

sen http://download.waterman-pool.de
& Podrobné pokyny ve vasem jazyce jsou k dispozici na internetu

jsou pro vas pfipraveny pod http://download.waterman-pool.de
Un manual cu instructjuni detaliate v& sta la dispozitie pe internet pregatit in
limba dumneavoastra la http://download.waterman-pool.de
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BEZPECNOSTNE A VAROVNE POKYNY

Predpokladom pouZitia montaznej stpravy bazéna
je, aby bola v sulade s bezpe¢nostnymi predpismi,
ktoré su popisané v navode na pouZivanie a Udrzbu.
Pristup k bazénu treba nalezite zabezpecit, aby sa
zabrénilo utopeniu deti. Pristup k bazénu je potrebné
zabezpedit tak, aby sa deti vo veku do 5 rokov
nemohli nepozorovane dostat do vody v bazéne.
Zabezpecenie je mozné vykonat pomocou detského
plota alebo detského krytu/zastreSenia celého
bazéna, doplneného aj poplasSnym zariadenim.
V3etky bezpecnostné zariadenia su Ucelné pomocné
prostriedky, nenahradzaju vSak neustélu a odbornu
kontrolu vykonavanu dospelymi osobami.

INFORMACIE KU KUPE | TECHNICKE UDAJE

Upozornenie: Tento bazén zodpoveda
norme EN 16562-1

a je montaznou slpravou

pre volne stojaci bazén.

Pocas kipania sa nesmu odstrafiovat
A pristupové zariadenia k bazénu (napr.

rebriky). Po ukoneni kupania je
potrebné rebriky z bazéna bud Uplne odstranit, alebo
ich zabezpegit tak, aby nebol moZny neopravneny
pristup (odporu¢ame napr. pouzitie bezpeénostného
rebrika s odoberatelnymi, alebo vyklopite/nymi a
uzamykatelnymi stupienkami).

@)

Vodna plocha 7,3 m?

@,

0,90 m
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Pouzitie

Volne stojaci bazén

Typ montaznej sUpravy

Samonosny bazén s nafukovacim vzduchovym kruhom

Pocet 0sdb potrebny na inStalaciu

WW min. 2 osoby

Cas potrebny na indtalaciu

@ 15 mindt (bez zemnych prac, bez plnenia vodou)

Obsah supravy

Bazén, bezpecnostny rebrik, pieskové filtracné zariadenie

Trieda vodotesnosti

WO: 0 It

Nastroje potrebné
na indtalaciu:

[J vodovazna lata

[ vodovaha

(] ryl a lopata

] podla potreby vibraéna doska

[ skladaci meter

1 plochy skrutkova¢

] 10-milimetrovy ockovy klu¢

(] povraz

[ kolik

[ znackovaci sprej alebo flasa s mikou

Dodatocne potrebny materiél

[ ochranna podlozka
L] prip. jemny piesok
[ produkty na oSetrovanie vody

Ugelové prislusenstvo

] hubica na vysavanie dna bazénov
] bazénova sietka

[ krycia plachta

[ plavajuci davkovac

(] testovaci pristroj vody

Prilozené
bezpecnostné nalepky

Upozornenie Dozor Upozornenie
na rizika dospelych na riziko
skéakania nad detmi utopenia

Vyrobca: Bestway Global Holding Inc., Shanghai, 201812 China
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Pred instalaciou najskor skontrolujte, ¢i st k dispozicii vSetky potrebné Casti
podra prilozeného kusovnika:

KUSOVNIK

Pocet kusov Oznacenie €. vyrobku
1 Félia 3,66 x 0,91 m, vratane supravy na opravu 57312
2 Sito pre vstupnu dyzu Bestway Pool vratane hadicovej svorky F4030
1 Plavajuca hadica 38 mm 2x1,5 m v jednom kuse 2500059
1 Plavajuca hadica 32 mm 3x1,1 m v jednom kuse 2500060
1 Pieskové filtratné zariadenie 4 m*h
1 Bezpecgnostny rebrik pre bazén 1,07 m 2x3 stupienky 58330
1 Adaptér P5C183B

Pieskové filtracné zariadenie a aj rebrik maju vzdy samostatny navod na montaz a pouzivanie, ktory je
prilozeny k vyrobku.
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s

mbﬁnﬁzgﬂ ;

BEZPECNE POUZIVANIE BAZENA

+ Skoky do bazéna hlavou napred nie su dovolené.
Nikdy neskacte do plytkej vody (moze dojst k
tazkym poraneniam alebo usmrteniu)

* Naucte sa podavat prvii pomoc (kardiopulmo-
nalna resuscitacia) a tieto znalosti si pravidelne
opakuijte. V pripade nidze to mbZe znamenat
Zivot zachranujuci rozdiel.

+ VSetkych pouzivatelov bazéna vratane deti
poucte, €o je potrebné robit v pripade nudze.

+ Krycie plachty pred kipanim kompletne odstrante,
nikdy sa neponérajte pod kryty.

* Rebrik na vstup do bazéna postavte na bezpecny,
pevny podklad a pravidelne kontrolujte pevnost
vetkych spojov alebo ¢i nedos$lo k eventualnym
poSkodeniam.

* Bazén nikdy nepouzivajte, ak ste pod vplyvom
alkoholu, drog alebo liekov.

+ Chemikalie na tpravu vody nikdy vzajomne
nemieSajte. Chemikalie pre bazén uschovavajte
bezpecne uzatvorené mimo dosahu deti

* Nikdy sa nekipte sami. Detom a neplavcom
umoznite kipanie vzdy iba pod dohladom a pri-
padne za pouzitia pomdcok na plavanie. VSetkych
pouzivatelov, predovSetkym deti, povzbudzujte k
tomu, aby sa nauili plavat.

+ Pouzite prilozené bezpecnostné nalepky a upevni-
te ich na dobre viditelnom mieste v oblasti vasho
bazéna (v okruhu do 2 000 mm).

* Do blizkosti bazéna umiestnite zachranné pro-
striedky (tyCe, zachranné kolesa, ¢isla tiesfiového
volania prvej pomoci).

+ Sireniu choroboplodnych zarodkov (baktérii,
virusov atd.) vo vode mbZete zabranit len pravi-
delnym meranim hodnoty pH a dezinfekciou. Pred
kipanim a po kdpani sa vzdy osprchujte. Do vody
nikdy nevstupuijte ani neskacte velmi rozhoraceni.

* Nikdy si nesadajte na okraj bazéna a nespdsobuj-
te masivne pohyby vody, predov§etkym vo volne
stojacich bazénoch.

* Viyhybajte sa behu v oblasti bazéna (nebezpecen-
stvo poSmyknutia).

* V bazéne nikdy nedovolte plavat zvieratam
(psom, mackam, rybam).

Nikdy sa nekupte v tme a pri nebezpecnej pove-
ternostne;j situacii (blesky, hromy, buarka).

Nikdy neplavajte ani sa neponarajte medzi
rebrikom a stenou bazéna (nebezpecenstvo
zaseknutia).

Funkgny telefon a zoznam &isiel tiesfiového
volania uschovajte v blizkosti bazéna.

Nikdy nevystupuijte priamo z bazéna, ale vzdy vy-
stupujte iba po rebriku. Nadmerny tlak a kopanie
proti stene bazéna mdZze viest k poskodeniu alebo
k havarii bazéna. Nikdy si nesadajte na okraj
bazéna/drzadlo.

NepouZivajte Ziadne ostré Cistiace zariadenia ani
hracky. Mohli by spdsobit poSkodenie vnitorného
plasta.

Pravidelne kontrolujte pevné upevnenie vetkych
skrutkovych spojov a zabrafte pritomnosti ostrych
rohov alebo hran na bazéne, resp. na dieloch pri-
sluSenstva (napr. rebriku), ktoré mézu znamenat
nebezpecenstvo poranenia.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

* Privod pradu pre vas bazén musi
byt isteny prostrednictvom pradoveé- A
ho chrani¢a (30 mA).

* Do bazéna so sebou nikdy neberte elektrické
pristroje ani sa ich nedotykajte z vody.

BEZPECNOST NEPLAVCOV

* VZzdy je potrebné nepretrzité, aktivne a ostra-
Zité dozeranie na slabych plavcov a neplavcov
prostrednictvom spdsobilej dospelej dozerajucej
osoby (pripominame, Ze u deti vo veku do 5 rokov
hrozi riziko utopenia).

+ Urcte spdsobili dospelt osobu, ktora kontroluje
bazén, ked sa pouziva.

VOLBA MIESTA INSTALACIE

Najskor si ujasnite, €i je vybrany bazén mozné sku-
toCne postavit na zvolenom mieste bez stavebného
povolenia a bez dal$ich dradnych formalit. Pri tom
je potrebné zohradnit aj to, €i sa v oblasti inStalacie
vasho nového bazéna nenachadzaju Ziadne vedenia
(plyn, voda, prud, telefon atd.). Zapustené bazény
sa nesmu inStalovat v oblasti vrstvovej & podzemne;j
vody.

L] Slne¢né miesto instalacie: Odpori¢ame zvolit
miesto inStalacie, na ktorom je pocas diia o
najdlhsie a ¢o najviac sinecného Ziarenia.

[ Stromy: nemali by sa nachadzat v bezprostred-
nej blizkosti bazéna, pretoze spdsobuju silné
znetistenie (listie, ihlicie, pel) a zatienenie.

+ Volne stojace filtracné zariadenia/Cerpadla s
napatim nad 12 V musia byt namontované mini-
malne 3 m od bazéna, pri¢om pre zdroj pridu je
potrebné dodrzat vzdialenost 3,5 m od bazéna.

+ Pri v3etkych elektrickych intalaciach vasho bazé-
na dodrZte normu DIN VDE 0100, ¢ast 702.

+ Slabi plavci alebo neplavci by mali pri vstupe do
bazéna nosit osobné ochranné prostriedky.

* Ked sa bazén nepouZiva alebo nekontroluje,
odstrante z neho a jeho okolia vSetky hracky, aby
nepritahovali pozornost deti.

(] Vietor: optimalne je hlavny smer vetra vyuzit tak,
aby negistoty, ktoré padaju na hladinu vody, boli
hnané smerom k zberacu povrchovych negistot.

L] Logistika/susedia: na prevadzku vasho bazéna
potrebujete prid (isteny pradovym chranicom),
vodu na dopliianie a pripojku odpadovej vody /
kanalov riru. Zmysluplné je umiestnit bazén
¢o najblizSie k domu, resp. v oblasti terasy. Malo
by sa vSak vzdy dbat na to, aby pri technickych
problémoch nemohlo dojst k Skodam na dome
(napr. vytekajlica voda, ktora tecie do pivnice).
Dbaijte na to, aby ste zbytone nerusili susedov,
resp. aby ste podfa moznosti zvolili chranené
miesto (sukromna sféra).
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PRIPRAVA PODKLADU PRE KRUHOVY BAZEN

Najlep$im podkladom pre va$ bazén je beténova
platiia (hruba cca 20 cm), ktora vSak musi byt na

100 % vo vodovahe (terasy, vydiazdené plochy
atd. su kritické/nevhodné, pretoze su vytvorené

Rozmery
bazéna Dizka nury
366 cm 190 cm

so spadom). Bezpodmieneéne podloZte ochrannu
podlozku.

Alternativne si mozete vystadit aj bez betonovej
platne, ak dodrzite nasledujice podmienky:

. Kompletne odstrarite travu, porast, korene.

. Pddu vykopavajte dovtedy, dokym nebude
podklad na 100 % vo vodovahe (nikdy ju
nedosypajte a na vypifianie nepouzivajte ani
piesok).

. Bazén musi stat na prirodnej zemine, nikdy
nesmie stat v oblasti svahu.

+  Podklad musi byt na 100 % vo vodovahe, max.
odchylka = 1 cm na cell plochu instalécie,
nosnost podkladu na meter hibky bazéna = 1 t.

. Podklad zhutnite vibraénou doskou.

Bazén v Ziadnom pripade nestavajte na verandach,
drevenych teraséch, asfaltovych plochach, naplne-
nom pieskovom |6zku, Strku ¢i kamenistej pode.
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ROZLOZENIE PODLOZKY

Potom ako je priprava podkladu ukoncena a podklad e =P . e
je na 100 % vo vodovahe, musite rozlozit synteticku / -

podlozku (nepatri k rozsahu dodavky). Podklad este \
raz dokladne vycistite a zbavte vSetkych kameriov/ ‘
nerovnosti, ktoré by mohli byt nebezpeéné pre foliu. /

ROZPRESTRENIE FOLIE - -

Potom rozprestrite foliu (nikdy ju netahajte po zemi e P s
a v Ziadnom pripade na fiu nestupaite s topankami) /

a narovnajte ju. Félia by mala na zemi leZat rovno a

podla moznosti bez zahybov.

A "

Ako dalSi krok mdZzete nafukat nafukovaci diel. V - =
Ziadnom pripade pri tom nepouzivajte kompresor
ani stlateny vzduch. Vhodna je napriklad manual-
ne ovladana pumpa na nafukovanie. Nafukovaci
diel sa nesmie nafukovat prili§ intenzivne, lebo pri
vysokych teplotach sa vzduchovy kruh moze este
viac roztiahnut.

Maximalny tlak vzduchu je
4,9 kPa =0,7 psi = 0,049 bar.

Upozornenie: Poskodenia nafukovacieho dielu, ktoré

vznikli prekroéenim tlaku vzduchu nepredstavuju
opravnenu reklamaciu a nie su kryté zarukou.

A
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NAPLNENIE VODOU

Ako prvé pripojte oba priesvitné ventily sita z vnutra
a zvonku oba Cierne hadicové adaptéry v stenovom
vstupe vzduchu v stene bazéna. Teraz mozete
priamo napojit 32 mm hadicu na hadicovy adaptér.
Na upevnenie 38 mm hadice je dodatogne prilozeny
adaptér. Hadice upevnite na namontované pieskové
filtraéné zariadenie (pozri aj samostatny navod pre
pieskové filtratné zariadenie).

filter

32 mm hadicu upevnite na nasavaciu stranu pumpy,
38 mm hadicu upevnite na pripojenie ,spatny*
6-cestného ventilu. Alternativne mdzete obe hadicové
priechodky zvnUtra utesnit prilozenymi modrymi
uzatvaracimi krytmi. V tomto pripade treba ale vodu
naplnit iba tesne pod ventilmi a potom treba vytvorit
pripojenie k pieskovému filtraénému zariadeniu.

Este raz skontrolujte, &i je vypustaci ventil bazéna
bezpecne uzatvoreny.

Na naplnenie bazéna nikdy nepouzivajte studnicnd
vodu, dazdovu vodu, poZiarnu vodu ani vodu z
vodnej a akumulacnej nadrze. Dodatocné naklady
na upravu nevhodnej vody su podstatne vy3Sie ako
néklady za vodovodnu vodu.

Bazén pliite najlepSie pomocou zahradnej hadice

a pouzite na to vyluéne pitnt/vodovodnu vodu. Do
vySky naplnenia 3 cm je eSte mozné bezproblémové
vyrovnanie alebo skorigovanie zahybov. Dbajte pri
tom aj na rovnomernu nivelaciu. Ak je voda vo vyske

okraja bazéna nerovna, tak nie je pravdepodobne Preplnenie bazéna moze viest k pretrhnutiu steny
podklad bazéna vyrovnany a musite ho znova bazéna. Pri siinom dazdi treba v pripade potreby
skorigovat. vypustit vodu. Ak st na vonkajSej stene bazéna vidi-
Maximalna vySka naplnenia bazéna je po spodny tefné vypuklosti, tak je pravdepodobne krivy podklad
zvar nafukovacieho dielu. Nikdy nenechaijte bazén a je nutné ho skorigovat.

pocas plnenia vodou bez dozoru. Maximélne piniace
mnozstvo predstavuje 80 % objemu vasho bazéna.

11
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PRIPOJENIE A PREVADZKA PIESK-
OVEHO FILTRACNEHO ZARIADENIA:

Pieskové filtracné zariadenie je nutné umiestnit v
dostato¢nej vzdialenosti minimalne 3 metre od bazé-
na. Je to potrebné z bezpecnostnych dovodov, aby
ste z vody nechytili asti filtraéného zariadenia, ktoré
st pod napatim. Filtratné zariadenie prevadzkujte
mimo kupania, ked sa vo vode nenachadzaju ziadne
0soby.

Filtrané zariadenie postavte na pevny podklad (napr.
na beténovu platriu), nikdy nie len priamo na ldku.
Privod prudu filtragného zariadenia musi byt isteny
prostrednictvom prudového chrani¢a a nesmie byt
pripojeny predlzovacim kablom. Samotné zostavenie
pieskového filtratného zariadenia sa realizuje tak,
ako je podrobne popisané v prilozenom navode. Pri-
pojenie filtratného zariadenia k bazénu sa realizuje
podla prilozeného nakresu

32 mm
filter

NAS TIP:

Na dosiahnutie eSte lepSieho mechanického Cis-
tenia vasho bazéna, odporuame ako volitelny
doplnok pripojit zbera¢ povrchovych nedistot/odsa-
va¢ povrchov (nepatri k rozsahu dodavky). Zbera¢
povrchovych necistdt sa zavesi hore na nafukovaci
diel a upevni sa na nasavaciu stranu pieskového fil-
traného zariadenia z vnutornej strany bazéna. So
zberaCom povrchovych necistdt docielite nasavaci
Ucinok uz na povrchu vodnej hladiny, takze listy sa
odsaju skor, nez dopadnd na dno bazéna.

Vhodny zbera€ povrchovych necistot =
¢. vyrobku: 58233
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TIPY NA ZAZIMOVANIE

Bazény Fast Set su skonstruované tak, Ze je mozné
ich velmi rychlo zmontovat a opat rozmontovat.
Vizhladom na pouzity material nie st urcené na to,
aby boli v zime naplnené vodou. Bazén méze pod
vahou a tlakom adu a snehu prasknit a musi sa
preto na jesen/zimu rozmontovat. Materidl mdZze pri

VSEOBECNE POKYNY

* Na plnenie bazéna pouZivajte vyhradne vodo-
vodnu vodu a nikdy nepouzivajte studnicnd vodu.
Studniéna voda je ¢asto silne zelezita a pri pridani
prostriedkov na Upravu vody dojde k sfarbeniu
vody v bazéne dohneda.

+ lhned po inStalcii nastavte spravnu hodnotu pH
vody a vykonajte prvé narazové chlérovanie vody
(alternativne podla potreby prislusnym spdsobom
pouzite dalSie prostriedky na Upravu vody).

* Vodu naplrite iba po zvar nafukovacieho dielu.

* Prostriedky na Upravu vody nikdy nepridavajte

OPRAVA

K bazénu su prilozené 2 kusy samolepiacich zaplat.
Dokladne vygistite stykovl plochu zaplaty, lebo
inak neprilne spravne. Zaplatu pripadne vystrihnite
na potrebnu velkost, pri¢om sa odportca zaplatu
vystrihnut okrahlu alebo ovalnu.

Zaplata sa mdZe nalepit aj na naplnenom bazéne,
na dne len zvnutra, na vonkajSej stene bazéna
najlcelnejSie potom aj z vnltra a aj zvonku.

Na dno sa odportca poloZit na lepené miesto na 12
hodin tazky predmet, alternativne na vonkajSej stene
zaplatu silno pritlaCte na niekofko mindt.

vonkajSich teplotach pod 8° C/45 °F utrpiet Skody.

Uskladnite bazén Fast Set v zime tak, aby bol chra-
neny pred hlodavcami a chemikaliami v nezamrzaju-
com priestore a mimo dosahu deti.

priamo do vody, ale napr. chlérové tablety prida-
vajte cez plavajuci davkovac.

* Pravidelne dopliftajte ist(i vodu.

* Bazén musi byt vzdy kompletne naplneny vodou,
lebo inak strati svoju stabilitu a funkcia filtratného
zariadenia sa mdze narusit.

* Pieskové filtratné zariadenie by malo bezat
denne 6 az 8 hodin. Odporuca sa tyzdenné
vyplachovanie.

* Dno pravidelne Gistite GistiCom
dnalvysavacom.

Pri oprave nafukovacieho dielu najskor vypustite
vzduch a zaplatu nasledne najlepsie tiez silno pritlac-
te alebo zatazte predmetom.

Doba schnutia: 12 hodin
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ZARUKA

Na uplatnenie narokov na zaru¢né pinenie zohladnite nasledovné:

Na naSe produkty poskytujeme narok na zaruéné
plnenie na dobu 2 rokov od kipy produktu. V tom-
to obdobi ru€ime za to, Ze nami dodany vyrobok
neobsahuije vyrobné chyby a/ani chyby materialu.
Nas$a zaruéna povinnost nepokryva nedostatky,
chyby ani poskodenia, ktoré vznikn( vplyvom
neodbornej alebo nasilnej obsluhy prostrednic-
tvom zékaznika alebo tretimi osobami, za ktoré
nenesieme zodpovednost. Zaruka je okrem toho
vylucend v pripade vy$Sej moci.

V pripade prepravy chybného produktu v ramci
zaruky preberame naklady. Mimo zaruky musi
naklady niest zakaznik.

Ak dojde k bezplatnej nahradnej dodavke, tato
nevedie k novému zaciatku premi¢ania podfa
§212 nemeckého obcianskeho zakonnika.
Okrem toho nepreberame Ziadnu zaruku za
spotrebné diely, pri nedostatocnej Udrzbe a pri
nasledujucich poskodeniach spdsobenych nepri-
pustne pouzitymi prevadzkovymi latkami.

To isté plati pri nedodrZiavani prevadzkovych
alebo Udrzbovych pokynov, pri pretazovani alebo
ostatnych zasahoch do dodaného tovaru, ako aj
vtedy, ak sa na nami dodanych vyrobkoch vykona-

ja zmeny, vymenia diely alebo sa pre tieto tovary
pouZiju spotrebné materialy, ktoré nezodpovedaju
originalnym $pecifikaciam.

Néaroky zakaznika na nahradu Skody, napr. kvoli
nesplneniu, previneniu pri uzatvoreni zmluvy,
poru$eniu zmluvnych vedlajSich povinnosti, za
nasledné Skody spdsobené nedostatkami, z
nedovoleného konania a ostatnych pravnych
ddvodov su vylucené. Neplati to pre rucenie kvoli
absencii prislibenej viastnosti, kvoli zameru alebo
hrubej nedbanlivosti. Predovietkym sa neposkytu-
je Ziadna nahrada za vodu a chemikalie, ktoré sa
museli vypustit kvoli netesnosti bazéna.
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vyplnit ohlasovaci formular a tento poslat so vSetkymi potrebnymi dokladmi (dokladom o kipe/

fotografiami). Doklad o kupe je predpokladom pre akékolvek naroky na zaruéné plnenie. Bez
dokladu o kupe Zzial reklamaciu nemézeme uznat/spracovat. Vecné fotografie tykajuce sa vasej
reklamacie nam pomozu rychlejSie posudit a spracovat stav veci. Vdm a nam to uSetri zbytocné naklady a
Cakaciu dobu.

2 Pre hladku, rychlu a nekomplikovanu realizaciu reklamécie je dolezité kompletne

Postou na adresu: Waterman Kundendienst
Bahnhofstr. 68, 73240 Wendlingen

Faxom na ¢islo: +49 (0) 7024/4048-667

E-mailom na adresu:  service@waterman-pool.com

Ohlasovaci formular si mozete stiahnut tu:
http://reklamation.waterman-pool.com
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ZAKAZNICKY SERVIS

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre nas produkt. Nase

produkty podliehaju prisnej vystupnej kontrole kvality.

Napriek tomu nie je mozné vylUgit, Ze sa vyskytnu
poruchy funkcie alebo chyby. Pokial by vami zakupe-
ny produkt napriek ocakavaniu nefungoval bezchyb-
ne alebo by nebol v poriadku inym spdsobom, potom
sa obratte na nas zékaznicky servis.

Nas§ zékaznicky servis je vam
prirodzene k dispozicii aj po uplynuti zaruénej doby.

NEQDOVZDAVAJTE
SPAT
OBCHODU!

Otazky? Problémy? Chybajuce diely?
Na&$ zakaznicky servis vam rad pomdze.

Waterman Kundendienst

Bahnhofstr. 68, 73240 Wendlingen

Tel.: +49 (0) 7024/4048666

Fax: +49 (0) 7024/4048667

E-mail:  service@waterman-pool.com




